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K a m a r á d i , 
kteří nemají L a H. ročník „Trampa", necht sí je 
hned objednají, poněvadž administrace jích má jíi 
jen někoíik exemptářů. Administrace. 

— Š e r i f : „ Č í m o m l u v í š , T l a z k o , zvu j 
č in , ž e si h o d i l B u g i r o v i v c h a t ě l a m p u 
n a h l a v u ? " 

— „ T é k r á m u , c o v y z t o h o n a d ě l á t e ! 
P ř e d n ě b y l u ž c i l i n d r p r a z k l e j a z a d r u -
h ý t a m n e b y l p e t r o l e j . " ( l o r d . ) 

Pak bysme rádi vědě!!, jest-ii to nejni přestupek 
proti mravopočestnosti když sokoíové skáčou přes 
kozu. Děda. 

Bibý je když se někdo zeptá pana SHberíesa jak 
se měí na návštěvě a von řekne, že se c e j t i i jako 
doma. Děda. 

géza včelička: 

m o ř e t i m l á d í ozo l í 

slunce nás pálí ze všech sil 
voda pod námi řve 
přístav se v moři utopil 
a vítr plachty rve 

bednu si hodím na záda 
den co den stále dřu 
kapitán, ten nás okrádá 
pro úsměv reýlařů 

moře ti mládí osolí 
slunce je vysuší 
v stáří ti patron dovolí 
vypustit duši 

r e f r a i n 1. a 2. sloky: r e f r a i n 3. sloky: 

M e l i c h - ž e n a t e c 
p o z i l á p o z d r a v z M o z k v y . 

na můstku kapitán 
už stoji lodi pán 
a vlny do kýlu 
se opřely, 
kotva už slzí zas 
my taky vem to ďas 
proč stále brázdit ten 
svět zpuchřelý. 
plujeme k Africe 
a při harmonice 
se večer napijem  
a zapějem 
že plujem do noci 
my mořští otroci 
a kotvu bůhvíkde 
zas vytáhnem. 

ve jménu patrona 
mořského zákona 
do vln smíš hledět jen 
a na stožár, 
v přístavu holku znáš 
to všechno je, co máš, 
víc nic ti nepatří 
jen flašek pár. 
své mládí moři dej 
a na nic nereptej 
co všechno kapitán 
ti nařídí. 
až jednou v tichých tmách 
ulehneš na vlnách 
tu žralok pohřeb tvůj 
už zařídí. 

..Tramp" vychází týdně. — Jednotiiví Msto ! Kč. — Pfedptatnt roční 42 Kč. píitetní 24 Kč, čtvrttetní 12 Kč. — Malitet a vydáváte) 
Trampské vydavatetskč družstvo v Praze. zaps. spot. s r. o. — Redakce a administrace Praha L. Rybní ífs . 23. — Tetefon 606.33. — Tiskne 
a expeduje ..Rota", akc. spot., Praha !.. LHiovi u!. 13. — Za redakci odpovidá Očza Včeiička. Novinoví sazba povotena č. 290.458/VIM930. 

2 



Ž ! J SEM E 1*933. 
Většina vás žiia již 1914, pamatujete válku, však ještě 

více zná vás ii atespoň z biografu. Je strašná, co? Ale 
ve skutečnosti je strašnejší . Dnes má výročí světová! 

Proč vás strašiti? Proč státe vzpomínat na ošklivé 
věci? Tramp se nebojí. P roč by tedy nemohl s klidem 
mluvit o milionech mrtvol? 

Nebude to povídka, a přece vypravuj te si to v sobotu 
u svých ohňů. 

Myslete si, že v sobotu odjíždíte na- frontu. Snad 
s tím mnohý splatíte povinnost vzpomenouti si na tátu, 
bráchu nebo kamaráda, který tam právě před 17 lety 
odjížděl a zdechl jak pes. 

Tramp nefňuká a nebrečí, ani když mu válka vzala 
tátu. Dovedete se vysmát bídě a hladu, když si vzpo-
menete, jak jste pro mámu kradli za války uhlí, nebo 
podváděli policajty, když jste předbíhali v hladových 
frontách, abyste dostali dříve žvanec chleba, který ne-
byl ani k žrádlu. 

Nepůsobí na vás, když museli ubozí vojáčkové spat 
ve frontách pod širým nebem mnohdy v záři ohňů. 

Neimponují vám hodinové pochody v slunečním 
úpalu, ani v krutých mrazech v závějích sněhu. Jste 
příliš otrlí a již zvyklí podobným způsobem žít teď ve 
volných chvílích. 

A kolik vás dělí se pod celtou s kamarádem o po-
slední skývu chleba? 

A hlad? Kolik je vás dnes, kteří se do syta nenaj í te? 

KDYŽ VÁLKA 
Ne, tramp se války nebojí! Že se ve válce může při-

jít o kejhák? 
Není v tom kus romantiky, s puškou v ruce čelit ne-

bezpečí? 
Tak proč se bát války? Že bude strašnější, oč větší 

je pokrok? P lyny? Letadla? Je. to celkem fuk. Na jat-
kách se prostě poráží! 

A přece, sebehnusnější t ramp není hovado, aby mu 
to bylo fuk všechno, a když může s klidem mluvit 
o milionech mrtvol, neznamená to. že by s takovým 
klidem dokázal řezničit! 

Jaké je tedy stanovisko trampa k válce? Kluci, máme 
si to říct? Myslete si, že jedete v sobotu na frontu! 

Máte stanovisko k boxu, a válka je přece jen větší 
match, ne? 

Může vůbec být válka, abyste si právě o tom v so-
botu povídali u táboráku? 

Za prvé, t ramp není žádný blbec, aby věřil, že bude 
mír třeba jen 99 let, když vidí v celém světě zbrojení. 
Kamarádi ze Škodovky, Zbrojovky, vy, kteří právě 
trampujete na vojně, je to pravda nebo ne? 

Vždy f by ty kanóny za 99 let stejně museli naházet 
do hajzlu i s kvérama, které by za tu dobu zrezavěly. 
A ti rekruti za 99 let budou stejně nebožtíky. 

Za druhé musíte vědět, proč války vůbec vznikají. 
Proto, že se dva císaři urazili? To jistě ne! Tedy proto, 
aby jeden stát urval něco druhému. Přece ne proto, 
aby se hájila demokracie? Tu přece si hájí každý stát 
doma. 

Za svobodu národů? Nezdá se vám to srandovním, 
když ve světové válce osvobozovali Němci potlačené 
Írsko a Dohoda potlačené Slovany? A přece musíte 
přesně rozeznávat, jaká je to válka! P roč? Poněvadž 
t ramp není pacifista! Ani tramp nebude řvá t : mír, mír, 
mír za každou cenu, jen aby byl klid. Tleskali jste Ríf-
kabylům a obdivovali jejich hrdinství, když vedli válku 
proti evropským vykořisfovatelúm. 

Vašim ideálem byl Indián, a stáli jste v duchu na jeho 
straně při vzpomínce na války proti bělochům, kteří 
šli jim se zbraní v ruce vzít jejich svobodu. Tramp 
chápe, že tnůže být i válka spravedlivá a proti takové 
nebude nikdy, i když poteče krev. Tramp není ute-
kaný! 
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Š c r ŕ ŕ.- „77asAo, JoHcs/ /s : /o pst;;;/ s /arosŕov:?" 
— „Dones, a /e ; ; ;ys / : ; a , že S; ' / :0 / ; ;&adc;H0CÍprcČ; 's / ." 
— „/i ;aA /o?" 
— ,,/*;'o,'ožc os; špa:;;é v;'d: /(d.vž /sc:a &y/ ľ Aance-

^/'ŕ;'. p/a/ s ť ;;;é dvaAra/ A'de ;aa:a Áŕo&onA — f; ;nč/ ,/sc;n 
/ ; o a a / : / a v é . " fŕo/v/J 

^ 

— Ten Bugir musí bej t vášn ive j spor tovec! 
— P r o č b y ? 
— P á č je vidět každý den v boxu u Ůernýho koně. 

(íord.) 

— Já Htánt k rásný zuby. 
— Hm — jako když praskne hrom do píotn. 

(Teddy.) 

— Co h ledáš? 
— Aie, já zatoži) požár a teď ho nemůžu najít . 

(Teddy.) 

hotové poSévky v tabte tách: 
hrachová, hrachová s rýží, hrachová se síaninoa, ze!e-
ni'iová. guíášová, hatsbová. krupicová, květáková, ra j ská , 

Htidíová. Híčková. s t rouhanka. 

— Dovoííe, íá se posadím na krajček. 
— Sednou si račí Ha cetei bochník, to ic poLcdi-

nš!ší. (Teddy.) 

„Teď by měii udětat znova to sčítání jidu/' 
„Proč mysHš?" 
„Protože moc !idí dosta!o z těch „Našich Osad" 

mladý." — šefe — 

Já mám rád timonády, híavnč ptzeňský! Děda. 

— Pantáto, proč jste prodat toho bejka? 
— Von by! smntaei. 
— Smutnej?!!? 
— No jo, nechtě) skákat! - Děda. 

/ord.-

7/. jo/;ny 
r;;Aa, sed/ si vcd/c ;;;ac ň 

M &y/ vc/:ce /;rdý nad /oa/o poc/oa. 
?;ť&or Ao považa; / za ;<(7/cpš;7;o 
c/;/ap;'Aa z c všcc/;, /a A'c M y zc;aé 
nos;'/a. P a / ř : A /é:n. A/cř/ ces/a/; svě-
/ca; &ez pcačz, &ez doAaa;ca/a. &ez 
pasa , pčšAy ane&o sArčc;;;' ;;a ose 
rycA/ov/aAa. Pňrř : A Ha-
s iac ; o&rňzo^vornosř. A7crý;a nes/ač: 
Ša :nava yaAo ;':n;7acc k a n a d y . pa / ř : 
A /t':;;. A/cř: c/;/čý; sAn/ečnos/. Vy./:ov: 
:;a/dé /oazc své dašc a yde. s a/av/s-
:aca: /a/a'A;;, a&y se vyAonpa/ v Čer-
něn: :;:oř:, op;7 se v Aíarse;7/sAé Arě-
mě. s&ra/ř;7 s namořnZAy v cař/ňrac/-
sAé/n př ís tavu ň HS??Hf poď c řž r r sMw; 
pa/;na:n;. 

/ŕíe. ŕramp. 
^ /aAový &y/ JoAny. 
A : v r o p a z / r a / ; 7 a a ž pro néAo 

svoH př^ažHvosr a /c/;o s/*dce A/ado-
vé/o za^roře/íě d/oa/;o po věc;, A/eré 
se ř;'Aa.' i4:ncr:Aa. To ^.v/o zře; are 
pro /ože 7o/;;;y nc&y/ zvyA/ý odř;A'a:;;, 
oc;7/ se /ednoAo dne v /od:, 
A/a&oAo ve sA/ad:š/:. :nez: s/ožený;;;: 
/?a/;A'y a Ao&ere:, jaAo s/epý pasažér . 
P o cc/é / ýdny se sAŕomnoa zaso&oa 

eAvě;:eř se p ř f i / naAíým prozra -
ZřHřn:, oň/Hť/;7ý věěpýp: 
srro/á oěe^ava í otevření zá-
vor A vyíoďěn: na^/aí/a. Porom. Aďyž 
kýžená eAvřře nas^a/a. vypiíž;7 se na 
pafa&H, praďee pře&ěAf, přesčořM pa-
sení a vrAf se srřemMav do moŕsAéAo 
př;&o/e, a&y přepřaí A pobřeží. Ve řo 

s;cí' r/sAa;;/;;;, ařc Aywc př : řom včr,š; 
aež se A'/ŕ/sŕ; za ;;ot"<;;7;o ŕŕeAa 

poďéi pá/Hr?;?; AMŔy Ŕ pŕŕsíavwŕmH 
/pasř^a. Vě/š;'aa. Ařcra přťí/Hosí 

pros/řeď^a, ř?ýva o&yěe/pě 
s/raží po/apena. Pořoa: p a s M u ý c vě-
ze;;:. zv/ašfa; oAŕŕľí/iŕ v řHvs /sŕo/iďa 
a /;c;pr;sí<rí/ /;eí;7o.St/:é pos/w;; šapem 
zpě^ ďo zena, z AferýcA přrš/;'. 

Jo/;y;y /edy šfas^yzě p roš f / . aíe vfďa 
že &y /ednač srěží ;;ŕ?áŕŕŕ své žŕvo-
& y r r v a ; ě s r ě . / e t / a a / r & o r e s e p o ř r f r e , 
o^rarr? se r a í / e / ŕ a a ven/rov. 

Sed/7;;7aěs;čř;; ^oa/an; po ř;'í7;tw;or-
s/.ýe/: o&/asřer/; Spo/eaýeA s/aŕá aAa-
p;;;.'ova/o v pa/ r :ěný ž v a w c po-
vre/?;;;/;o a;aer:&aasiv:. ZaeAvar;7a 
po vaaa 'rovaa: aa/ř/a eAa^ po 
p rae : a zarove:: pra/:;', acrriÁý 
reserv;;; rond dest^A. /t iaA 
Au své/na ě: aešŕčsŕŕ. s e 
v a;ěďaraae/ : SeH:er <ť M e aa : 

př ídě/eaa p race př;' sMaďanŕ. 
Ryfa ío prace aamaAava a Ara&a. aře 
: p n s^/ada;a drsaýeŕ:. sešAvařeaýeň 
OŕA'ŕŕAa p;ěděaé r ady , př ivezené po 
prv;;:;a zpracován: z doM. /od;'. &yio 
pod /eřa&y veseio a vzdn.šňo. O&s/aAa 
c/zapadei ^eřa&a ae&yřa ;:;';'aA zvMšŕ 
ae&ezpeěaa, ýca o&ra^aos^7 v.vžado-
vaia. P ř : nešŕčovaosŕ: Aroz#o ne-
čezpeč:. 

Zprva s:ee dava i Joňny pozor , a/c 
sŕa/e v:e a v:ce aezvy&ioa na:aaAoa 
A/;0 /dj;7os7 poievovaia. ^ /cdnoa, 
Ady př;/;'š d/oa/:o vyA;MdaH z přeď;::' 
po/ov;';;y /od;', dao se ::aA/oa:7o v ne-
&ezpeě::éa: á/:/a a o/ydé/a/Aové pfacAy 
p:eřra^ovýc/: /a^o/á se poča/y Aácer. 
Dř:ve než s: ;ao/:/ avěd^/a/r ne&eípeě: 
a dř /ve než/: wo/i/ odskoč:/:, dopad/ 

/eďen :ngcí aa ňřócr /eňo /evé r;;Ay. 
Černá Ao/a &ořes/: za/oč;7a se před 
/o / inovým/ zraA'y a 0A0H se zan;/ž:/o. 

VzAř;'.s;7í 7:o až v závod:;;;;: o&-
vaz;'š/:. Ade &y/o z/;s/é;;o. že Aosř; ve 
a von přsrec/: ;soa rozdrceny a v 7;e-
a;oc;ac:, Aa;a se S p ŕ w o c í Aamarada 
do&e/Aař, :na p&a ode/aa;/:. JeAo spra-
s'íd/:vé aaroAy na ;;razoA;;é /\\7y 
Aoř;'s/::;cAoa po/':sfováoa v Aadrí*;;;-
Aac/: pa;a,?ra/;: Aa&enéAo 2o'^(a;í<dar-
s/v: př;'.šA'í*cr;;y a ;n;/osr:vé &.v/a :na 
P'/s-oŕt-aa podpora. 

7*oa cAv:/: zača/ opě/ 7o/;;;y nena-
prac : a proŕ?;;d;7 s^ v ncm sřarý , 

neA';'dný a řon/ávý v/A, s 7?ofes/noa 
/oaAoa a s rd ře . ,4 /c;: še raAa /rocAa 
za/;o./;7a, spaAova/ /í'd;;od;;.šež<:7?rad/o, 
za/:od;/ zaměs/naa/ a s ia / se opcí svo-
&odnýp; c/:/ape;:;, pod/aAařen: a ra/a-
Ae:n pě/: svŕŕad;?;:. Z/;ožnova/ ne&e 
p r o v d a n é zřa/ýa:: řečAa:a: /n ězd, 
z/iožáovař ž/vo/. A/erý:n še/ /aA d;'voš-
sAy, /aA nadAerně. 

/o / :ny se odn;/če/. Aía/ý p/a?aó;eA 
oAné posAaAova/ na doAoř/vaiřť::;: 
/a/?oraAa a do/e pod nan:: /:šť šp/oa-
c/:a/a řcAa. aaraFcá'c na pobřežní 
Aa;;;c;;y. ^ i f ý :?;r.s;'c osvěí/ova/ n;a/o?: 
i;'š;*;.'Aa našeAo Zahora ::;ez: s/:a.v ř t w -
néAo /esa. P o dé/ee ce/é/w &ře/:a ían-
č;7a ř ada radýc/ ; svč:é/cA — vzda/eaé 
o/a;č ncz;:a;a.vc/; Aa:;;a;adá. SA/oaťpa 
po.s/ava yo7;n.v/;o vy.s/;;pos'ařa až ?en 
/aAo /e;Pna šn;oa/:a. OAťň do/;asína/. 

^ /a /se:n přcn:ýš/e/ . zda/: (en/o 
s/ar.v /w/aA nepochop;/ nej/épe s:nysJ 
ž:vo/a. — 



T E T K A . ( T . T . K . ) 

Zpráva o delegaci do Sovětského svazu. 

+ TELEGRAM 
odesiaíi jsme čtyri dopisy stop 

stop MeHch stop 
uveřejněte 

Kamarádi! 
Ihned se ptejte vašeho šerifa, 

zda již posial adresu vaší osady. 
Když ne, tedy mu dejte hoMa. 

To platí i pro ty osady, které již 
byly v , ,Trampu" uveřejněny. 

J e J i n é , co /sme oíf ífeíegace ze Sot?ěr-
s & é A o o & J r i e r t . D o p ř x y n e J o š i ř y . 

^ ď o ŕ o m á a s t z á y e m , a ^ y s r e s e n e J o p ě -

JéH prat^Jn? A pošřa prý neuí / Dow-
/ á m e ušaÁř̂  že j íž t? přtšrím čísfe p o J ó m e 
pr^ní repor řá i . 

Zíatá řeka, Netkej, kamaráde. Soumrak, Tichá noc. 
Pojď, dívko, s námi, Moře, hoši, Viajka a Ahoj, kamaráde 
koupíte v každém knihkupectví, nebo přímo v naktada-
teíství FERRY KOVÁŘÍK, PRAHA L, Kariova u!. č. 12. 

bakunin: 
jak to vlastně je? 

Tak se mi zdá, že přestávám tápat a začínám 
chápat. A hergot! Dyk já objeví! strašný podfuk! 
Když jsem chodí! do druhé třídy obecné ško!y (to 
bylo ještě za SOOletého rakouského útisku), tak 
nám říkal učitel i flanďák: „Kinder, betet, unseres 
Vaterland ist in Geíahr. . ." (Děti, niodlete se, naše 
vlast je v nebezpečí.) A když jsem se v gymplu 
učil francouzsky (to sem vzděianej, že jó?), tak 
sme tam měli némlich takové j číánek, že se matka 
s holčičkou modlila za la patrie, za vlast před 
Němcama! Tady přece musí bejt nějaké j podfuk. 
Když každej bránil svou vlast, tak přeci nemohla 
být válka? Když Šerífkové budou v boudě čučet 
u vokna s klackama, až na ně přijdou Burýškové, 
a ty ale budou to samé si myslit vo Šerífkách, a 
budou hlídat svou boudu, tak budou se prát nebo 
ne? A kdo jsou ti podfukáři? Že to ty lidi fran-
couzský (třeba ta maminka) a německý nejsou, 
poznal jsem z toho, co se stalo v jednom berlín-
ským bijáku: 

Předváděl se žurnál. Ukazovali tam přehlídku 
nějaké německé armády. Flinty, kanóny, eroplány. 

Krásný, ohromný.. . Hořejší sedadla a lóže plá-
cala nadšením a obdivem. Jenom mezi tichýma 
předníma řadama někdo furt hvízdal, až to ty 
padoury začalo nasírat a křičeli: „Kuš, Žide, bol-
šáne!" 

Vtom zapištěl odněkud ze tmy ženský hlásek: 
„Ten člověk z toho zřejmě nemá radost!" 
Potlesk, smích. Ve chvilce ticha zazněl opět ten-

týž hlásek: 
„ J e m u t o a s i u t r h l o v e v á l c e n o h u ! " 
Ticho. Pak zazněla bouře potlesku z celého 

parketu vstříc duchaplné ženě 

T r a m p a b o M K a ž d ý w d , 

n e n o s í H b o t k y H o o d 

Hygienická í.merická gumová obuv k dostání ve 
všech obchodech sport, a s obuví. (Od !9.—. 

29.—. 39.— atd.) 

/ a Mam ďoma foŕo^raŕíŕ sprav?i.ýAo Ŕ/nAa z p r o ŕ ŕ ŕ H . 
/óó , a ??p?:r /o P raňy? f T c í M y j 

N A ? R A M P ! N e TSBVAMM! 
Rozšiřiii isme obchod. 

zavedti nové s t roje 
zdokonatiti výkon 

a s ) e v i ) i ] s n t e 
TRVALOU ONOULAÍ- NA Kč 25 -

Hotirny „ T E M P O " . Žižkov, Husova t ř . 3. 
Fi t iá ika: Ma)á S t rana , Nerudova u ) . ^ 

Než ve jde te . Pozor ľ a f i rmu! 

K a m a r á d i ! 

Posí láme vám sběrací bloky na tiskový fond s dopi-
sem. Peníze posílej te co nejrychlej i a použi j te bloku 
k získání abonentů. Kdo neobdržel, napiš si o ně! 

Vlastenec je vždy ochoten obětovat pro vlast život — svého bližního! 

S 



P o d z ä m m f o o t b a M o ^ á s o u t ě ž o k ř i š ť á l o v ý p o h á r 
č a s o p i s u „ T ř a m p " . 

V době, kdy zákazy a nařízení proti nám rostou jako houby po dešti, nemůžeme zahálet a !e 
přímo naší povinností, uvésti do pohybu na obranu volného trampingu všecky siožky našeho hnutí, 
tedy i náš sport. Je třeba posíliti naše řady, je třeba si také občas dokázati, jak jsme silni, a k tomu 
jistě dobře slouží turnaje. 

Máme dobré zkušenosti z naší jarní woHey ballové soutěže, které se zúčastni! 2! team a jejíž úspěch 
nelze popříti. Dokázali jsme si, jak jsme sportovně vyspělí a také soběstační. Jdeme proto za svým 
cílem dále a vypisujeme pro osady a trampské kluby 

p o d z i m n í f o o Ě b a ^ v o u s o u t ě ž o M ! š ť á s o v ý p o h á r n a š e h o č a s o p i s u . 
Kamarádí je vám znám krásný průběh naší jarní soutěže woHeybaHové, kde rozhodovalo a bojo-

valo se poctivě kamarádsky, a to vám může býti zárukou, že íootballová soutěž vyzní právě tak, že 
bude správně vedena a že pohár získá to mužstvo, které si jej poctivým bojem a výhrou zaslouží. 

Víme, že tento turnaj avítáte s radostí, a je nyní na vás, abyste svojí přihlášku podali včas 
a získali i další osadní íootballové teamy, aby účast byla co největší. Sport, komise. 

Přihlášky zasílejte na redakci „Trampa", Praha I., Rybná 23. 

footbaH 
O s a d u ^ e v a s r o ř : — K. 

# v o z d n : c e 5-2 ŕ 2-2). /7rd/i<. v He-
dě/i dne 79. 7937 HH Aříš/í 
S. K. /fvozř/níee. Ífvozí/nícc postřena 
č /yřm: novým: Aráě: má sAw/ý ná-
s/::p a doci/ay'e &ě7;em JO mina/ 2 7?ra-
neA-. T^evas/o;: se za/í/n se/:rává H ně-
Ŕoľŕ/M ďoůřg zň/ofený;;:; á/oAy Jo 
po/ocasn vyrovnává. Po přesrá ,'ce 
7!evas/on, A/erý naše/ po/ŕe&ný A/íd c 
sr&ednvěra, s/a/ se pánem no Aříš/í H 
přrdvcd/ s^vě/oa Am. Za 
sťorova/í Křrví/z Saíc// 7, íec íán 7. 
Díváeí, /a^ m;.s7ní. íaA; í ^ro?npow, 
7andí/í vese/ľ c /o/o ,,vy.s/OHpení" ne-
&y/o /aA , , / fw" /aAo Aráč^. 

Cdolí Stínů — Havran — obe-
censtvo. 

-4ěAo/ív /sem po/ířícA'ý /ran:p a 
moAí &yťA /oAo/o případe ve/íee vy-
nží/ pro/: Našíw Ósaáám, přece /a/c 
neněíním. /en ně^o/íA s/ov eAeí o 
ŕomŕ'j zápa^a napsaní. Na Ař:'š7: S. A". 
Nns/e &y/ v pá/eÁ seArán ^ápas /ý'do/í 
S/ína — Tíavran. Osada Tfavran již 
s poěář/jH moeně á/očí, a7e sAvě/ý 
&ranAář ř7. S. vše eAy/á. Í7. S. z náA-
íěAo H/o%a zísAává veden: a paA ješ/ě 

/ří^rá/ . Po/očas ^ .* 7. Na za-
ěá/^:: 2. poŕočcsH 7/. ?nocně H/oěi. /Vra 
s /ává se os/roa. Fanonš^ové, ArerýeA 
&y/o Aodně, povz&Hzají 77avraí?, A/^-
rěmn se poáařřfo HmĹsŕŕ)/ dvě &ranAy. 
S/av -7.- 77avran snaží se vyrovnal . 
77ra/e se sarově. K a m a r á d n a p a -
d á k a m a r á d a / Tfraje se. íaAo&y 
3/o o peníze a ne o propagac: řram-
pinyn. Kan;arád nevidí pro/: so&ě Aa-

n:aráJa , a7e soapeře, A/erěAo AonAá 
za Aaždoa cena „odrovná/". Zapomí-
ná na lkamaráds/ví. zapomíná na 
/ra/npm?, zapomíná na vše a nevidí 
nie yiněAo, než možno.s/ vyArá/ zápas, 
/ře&a že pří /om zmrzač: kamaráda a 
příprav: /:o o výdě/eč. A /o vše pro/o, 
a&y se amísŕí/ prvý v soHťěž: Ňašíc/t 
Osad. — Xonečně podaří/o se 77. vy-
rovná/, a/e d/o::Ao se ne/ěší/. 77. S. 
získává z 70 vedení 5 .* Ás: 70 min. 
před končen: vní&/ na Aříš/ě yeden dí-
vá^ a nrípař// Aráče /?. S. A /eď za-
čaía fackovací zá&ava as: na 4 mís-
/ec/:. Sondee záp^.s n^onä/ . a/e „zá-
bava" po&račova/a dá7e. Sondeova/ 
Aamarád SA/eníč^a, A/erý &y/ roz-
Aodný a nes/ranný a snaží/ se Ar:: 
Hdržŕe/: v mezícA raír. 7*n/o sarovoM 
Ara má z veř^é čás/í na svědomí osa-
da r /avran. Kamarádí, ra&ovoa/o Aroa 
neprospě/e/e a/e p. An&á-
/oví/ Ba/a/. 

K a m a r á d ů m s e z d r a v ý m a 
n o h a m a ! 

Hlaste se — jednotlivě ! celé osady 
— na 

L propagační 
okružní sUníční běh 

o putovní pohár na trati 5 km, ke 
kterému vás zve Jednota proletářské 
tělovýchovy v Jinonicích a věnuie 
krásné ceny. 

Přihlášky přijímá J. Hena, Praha-
Jínonice Í72. Vklad Kč 1 za závod-
níka. 

Pikovic skonči! neočekávanou poráž-
kou S.-h., na které má vinu brankář , 
který se k zápasu nedostavil. Náhrad-
ní brankář, kamarád Sklenička, k te rý 
schytal dosti pěkných ran, přece 
brankáře S.-h. plně nenahradil. Hra 
byla hrána fair. S. K. Pikovice maj í 
výkop a hned z útoku umísťuji prvý 
goal. S.-h. nedeprimován mocně útočí 
a v 10. minutě již vede 3 . 1 . Pikovice 
se však vzchopují a do konce polo-
času umísfují ještě 4 goaiy. Soudce 
z Pikovic S -h. velice poškodil a svůj 
výkon by si mohl nechat patentovat. 
Druhý poločas by) hrán za střídavých 
útoků. Soudcoval kam. Tichý, který 
byl rozhodně lepši než soudce prvý 

Batul. 

M ? o H e y b o ^ ! 

Strong-heart—S. K. 
(3-5). Zápas hraný na 

Pikovice 4-7 
hřišti S. K. 

Strong-heart — Ontario: 6-15, 15-0, 
15-0, 15-1. Zápas byl hrán na ideál-
ním hřišti osady Ontario. Strong-
heart nastoupil o pěti hráčích a v 
prvém setu se nemohl „najiti", ale 
v dalších setech předved! technicky 
dokonalou hru a svého soupeře drtí 
s velikou" převahou. Batul. 

Strong-heart — Red-boys: 8-15, 
15-12, 15-7. 15-13. Odvetný zápas byl 
hrán na hřišti osady Řed-boys a 
skončil zaslouženým vítězstvím osa-
dy Strong-heart 3 : 1 . 

„Rvavé Miádi", co je s vámi? Kdy 
se ozvete? Chceme s vámi sehráti 
w.oHeyballový zápas. Pište na adr. : 
Berta Fiala, Pankrác, Lomnického 
315. Za os. Strong-heart Batul. 
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Tramping Ciub ^R!0". Vršovice, 
vyzývá tímto T. C. N e w C a m p , 
osady W a b b i - g o n , K a d j a k , 
C o l o r a d o a o s t a t n í o s a d y 
v e V r š o v i c í c h ke společné 
schůzi, která se koná ve středu 
5. srpna o 8. hod. v restauraci 
„V obecním" ve Vršovicích vedie 
Občapské záložny. Na programu: 
Okrskový wolleyballový a íootballo-
vý turnaj , silniční běh trampů a 
lehkoatietické závody. Žádáme kam. 
osady o hojnou účast. Případné zprá-
vy a informace vyřizuje Sláva Ma-
lec, Vršovice, Žižkova ulice 106. 

Osada „Rudý Prútom" zúčastnila 
se v sobotu 25. července závodů v 
řeckořímských zápasech Kamarád 
Kony ve váze do 5S kg se umístil na 
i!, místě (byl zraněn) a kam. Jarda 
ve váze do 72 kg dobyl v silné kon-
kurenci t. místa. V celkové kvalifi-
kaci je osada na !i. místě. Kluci, při-
pravujeme podobné závody, ke kte-
rým vás zveme. Podrobnosti ohlá-
síme. Sagi. 

K a m a f á d i n h a m a y ó d h y f ? 

Dobrá kniha na trampingu neni k zahození! Ovšem ien kniha vázaná! 
Neničte knihy tím, že ie čtete nevázané! Poptatek za vazbu ahradíte zacho-
váním knihy! 

VAZBY íevné, vkusné a trva!é vám provedou kiuci v knihařském druž-
stvu „PRVODRUK", Vršovice, Mojmírova !3. TELEFON 530-25! Aho!! 
„PRYODRUK", výrobní, nákupní a prodejní družs tvo knihařské v Praze . zaps. spo!. s r. o. , 
zaručuje všem bezvadné provedení veškerých jemu svěřených prací knihařských. P r o v á -
díme: Veškeré druhy vazeb, zíaccní, práce pro t iskárny. Zhotovujeme: Veškeré potřeby pro 

kanzetáře . potřeby pro papírníky, atd. Doporučuj te nás! 

VcHra /e (7&sŕŕnŕ7?ŕ. ľ o/? voď;; 

! n e g B á f § h € 

a 
h o n s e r w u ! 

DUM SLUŽBY SPORTU 
d o d á v š e c o 

T R A M P - K A W ^ S T A - S P O R T O V E C 

P O T R E B U 3 E . 

T E ^ S O V E R A K E T Y 

§ Z A S J D O W E a 
C e n í k y z d a r m a . 

P H R H A VB!., V e í e t r ž w i p a S á t , p ř í z e m í 4 0 . Telefon 27141-5 (byt 52465). 

K!ud — děvčata, kupujte u starého trampa! 

S T R M Ý 6 H Í E B M 6 K Y T R S 6 K A - G O L F K Y a t d -

Na benzinové pumpě je tabulka PĚT SPRÁVNÝCH TRAMPEK na 
osmidenní vodní turu Písek—Praha 
v kanoí. Hiaste se Praha VH., Vete-
tržní patác 40. Pro jedno nezaměst-

nané děvče vše zdarma. 

s nápisem: „Kouření přísně zaká-
záno!" O pumpu opřen stojí vý-
rostek a — kouří. Jde kolem poli-
cajt a zařve: „Ty všiváku, ne-
vidíš tabulku?" — „Tabulku vi-
dím," povídá kiidně výrostek, 
n!e číst neumím." 

— .Šťrŕŕí?, vz&H<f se/ 
— / d HCH!HŽH. 
— /t proč Heřndžfš? 
— nrsptm. 

— T a k M e l i c h u ž n e s m i 
p í t . 

— T á k ? M á s í a b e j ža!u* 
d e k , c o ? 

— A n i ne , a ! e s i lnou 
ž e n u . ( l o r d . ) 



L , . . 
s ' ^ - * 

r r e s ř a n c á o nej&rásnější sen. 

siki: , 

jeden z tisíců 
Potkáváte ho často na utici. Znáte jeho příběh? 
By] Soko), vlastenec. By] skoro dítě, dva roky po maturitě, když do) 

toho přiše]. Šeí rád,_m)adá repubiika by!a ohrožena, Stovensko potřebo-
va!o pomoci. 

Kukačka kuká, 
sup supí, 
drozd droždí. (Géza.) 

san áíego, íe mans.-
A a m a r á J . . . 

Snad M, kamaráde RíeAaráe, vzpo-
meneš na posřťdn: věra, Aŕŕroíí /sí 
H^ončiř svoa řeě ; 

. . . a vím, že &y mě áon;a za ^o za-
vře//, aíe /aáy na mě nen;ay: 

A yá ří pravím, Aamarááe, že /si 
míuvi'ŕ nesprávně, M y ž /s: pro^fásM, 
že se o ře&e í vo/e repa&íí^a nesŕará, 
že na ře&e zapomně/a a ŕy že se masíš 
m?áŕ% svěcen: proŕo, a&ys moňí áŕŕ. 
/a&ým živořen;, áo /o/;o samozŕe/'Hé 
pániím n/e nen:. A'eveŕ ŕoma, že ^y 
na vás na všeeňny, ^/eří zde — 
v í e Aíans — vaše vfasí 

Černící na st?číé t^šec^no AíeJa/: , 
/enom prácí ne. Děčfa. 

Dva drvoštěpové drvoštěpí v !ese. První drvo-
štěp se vlastní neopatrností sekne sekyrou do ko-
lena, načež omdlí. 

Druhý drvoštěp ho vzkřísí a ptá se: „Bolí to?" 
První drvoštěp povídá: „Hm." 
(Taŕo M&osŕ síožM, napsaž a nezávazně nerAaí 

noar Praňa /., / 2 J 

— Pane Beethoven, prosimich, musím mít kon-
servatoř, když chci hrát v třídní loterii? (lord.) 

R o f á k : „Ty ucho pitomý, proč si neposlech' 
pana kapitána?" 

U c h o : „'slušně hlásím, že sem Srdce." 
R o f á k : , , ? - ! - ? " 
U c h o : „No, srdce si nedá poroučet." (Teddy.) 

Do vlaku přijdou dva. Jeden vede druhého a 
prosí: „Pusťte kamaráda sednout, von je slepej." 

Lidi dělají ochotně místo, slepý usedne, vytáhne 
noviny a čte. 

Lidi se bouří: „Jak tc, slepej a čte?" 
Kamarád vysvětluje: „No jó, von je slepej pa-

sažér." (Agavel 
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ian noha: 
u ohňů 

V i d í t e , f o h f e ý s í e m o h ! i y n í ř 
o d b y í c M Í v ( c p ř e d v o ý e n s h é f 

Tomu Redskinovi uy mčii dát Hašku „Šaratice". ? ? ? 
„Aby se nauč!) děiat řáckou srandu." — šefe — 

oheň píane nocí, 
oheň, netvor !íný, 
rudý jazyk jeho 
oHzuje stíny, 
kíuci při nětn brnkaj, 
což je jenom Hdské, 
proč ten oheň má však 
barvy politické? 
kiuci sedření, 
vy znetvořené stroje, 
dejte kytarám 
zaznít písní boje. 
z vás jde, kiuci, sí!a 
hýbající státem! — 
kotik kubátů 
jde ještě za kubátem?! 

Pan Paďour na venkově, vida po prvé na zem spadiý 
plod kaštanu, piný pichiavých bodáčků: 

— Pane tramp, prosimich, todie je ježkový vajíčko? 
(!ord.) 

Co Pepík vyved, 
zavřel i? 

Prase z chlíva. 

že ho KH&o není eŕgareŕa 
Ka&a/ není repn&fí^a 
H ^y jeAo za&azy 
ndíaďu nom nezkazí . 

T V o t ^ o y n a n ž e í é ^ n e ŕ a c -

Á ř M / r e s e , & H í / e r e m í r 

p / a c a ŕ ý J ě r í / G é z a . 

. . . a trampova t se bude! 
A zase jsme ntěti pravdu, když jsme tvrdiii, že s kaž-

dým „trampem" se nemůžeme spojit. Vizte ukázku, kdo 
už také netrampuje. Piátek strany pana Kubáta, „P o d-
k a r p a t s k é H ! a s y" v Užhorodč, přines! tuto 
zprávu: 

O í ř v ř e n í í r c / n p s č é e A a í y „B ě í é* 
v B o ď o í o v e H B e r e A o v a ^ona^o se ďne 
6. ŕ. m. Vŕž v so&oŕn a v ncďéír ěasně ráno prí/:ž-
í/ěí; sem výíe/n:cí 2 Bereňova f oá/mná v.šenn' mož-
ným: ďopravnímŕ pros^řeďAy, a&y zŕrávíH voíné 
</va sva^Ay v přírodě a sv^ažovaH sva ^ěía ve 
v/nacň 7*;'sy. Příje/: íěž okresní Aey^/nan r/r. S^e-

šéŕ &ere/!ovs&é po//e:e, v e J & o s ^ M ŕ 
ScAon&om a /. význačné oso&nos^, /rmž 
p ř e l o ž e n a pamětní A/n'Aa & poJpísn. Počasí 
naí/Aerné, ŕaŔže ; Aonpaní &yŕo pří/emné ň věršrně 

se ncc/;/ě/o ani v poArcčŕ/é áo&ě 
večer/n. Ao/ně zaso&en a rovněž í ^M-

&yřa vý&orná. //aí/Ďř; o&s/aravaí vý&orný 
/azz-&a/:</, /enž Araí neánavně. / na ŕanceeňŕŕvé 
&yío přf &Hčřovan: eňary pamaŕovano zvMš^ním 
mísřem, ^a&že : po ŕcŕo strance ;e o za&avn posta-
rane. Vý/e/y r/o BoíMova se ^ona/f nyní 
Aažďon so&ofa a ncí/ěří, a ne&aí/e zayísŕé nf&oAo, 

rar/ zŕravŕ ne^ě/; ne& svateb na zďrave/n 
vzí/neAn, a^y nenavštíví/ Boďořov. -pres. 

Trampové, jásejte, neboť teď pan Kubát s přifařenými 
pány zkrotne. Tramping pronik) až do Užhorodu! Kdo 
chceš, přijeď si do nové osady pokecat s kamarádem 
Schonbornem atd. 

Boby: Proč nespí Tom s vámi v boudě? 
Baby: Kluci nechtěj. On je nemocnej od naro-

zení. Má strašně krátkou kůži, tak že když zavře 
oči, už mu nestačí vzadu! 

Varuiu tě před Vencou, páč sem 
zjisti!, že navštěvuje vegetariánský 
brlohy a abstinentní hampejzy. 
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M!. 

^ ^ r a ň a - Ě Í S r S á H . Pa a< kého 63. 

Písničky: Pagoda, Brouček, Škuner, Dívenka, Naše 
písnička atd., celkem 11 písniček právě vyšlo ve sbírce: 
Písně z Osady CdoM Děsu. K dostání u všech knih-
kupců. Expeduje: F. H r á d e k , Praha VH!., U Svobo-
dárny 1511. K dostání též v administraci. 

p ľ t a w a s e 
vyplatím za sděíeni zájemce o psací, počítací nebo 
účtovací stroje. Zn.: „Diskrétně 10%" do adm. t. 1. 

gézavče//čAa.' 

je snad v Aoráa&erAa /a 
n:a/a Aašřia a Aa/edra/.\'. í.';;:é/eeAá 

z .s/o/eíí, ne-
/oť/eAý srríř/ovťA:, /'.\7.\' pra;;.vř /:os/:7 
s/ce rízo/ožn/fc a pad/é ženy va&ec, 
a/e nevés/ň:ce a p o / n o g r a / í í d / / a 
me/.v sva/ z/a/ý čas. Pozpas///.v ..<//" 

z r o s ' : : a a A o s / e / a 
AraA s/aroddvnýcA ArdseA v n:ěšran-
sAýeA. 'Y<s7Mŕ.vŕ/i /íroyíf/;, néA/erá 
z /ěeA/o dan; drží v race po/;ar, j/ná 
se do/ýAd vz/yčenýcA, Aa/a/ýcA ;:ad?r. 
A/era se s'šem deroa z roz/:aJenýe/! 
živa/Aa, a z os/rýěA p;sn/í/ ; brada-

v.v/éAa/; smé/é a něžné, SenAé 
s/oapee rody. ^//aaá, pane /(a&a//) 

P ; / snr , sysoAe věže dó;aa dá 'a/ : 
se Ľa.<;/A/e na zy s/a/e/é, poa/íční 
ítfn/í-, domy z/ažené dře\énýn;í , zčer-
na /ým/že&ry p/né A v é / ; ; ; a / ; o s p o d , 
s /aré AradAy, mos/.v, b a f á n y nad vo-
doa, oAroa/dé věže a c/;;:&ař/. arkýře, 
San;A/c :y s/ř/Zny c/;r/íva/y aa nepři-
seje ve//Aé. Aa;nenné Aoa/e z /ěžAýcA 
Aasď. A'a /davnínt ná;;;ěs/: svi/i pros-
Sorné deš/niAy, vy/eš/ěné a orosené 
ovoce /v oř; v AošieA jť/;/;.'aee a Ao-
pečAy. Na Aaždéa: roAa s/a;oži//:os/i, 
AračAy ;;ei)o po/deda/íe. UAazaji zde 
ge;;na;;sAé masea/n. a mezí jiným dva 
ne/vice pr;a;ě//Aod;;é domy.* jeden pa-
Sř/i Adsn/Aa-ševc/ ř/ans SacAsovř, ve 
dr;;/;p;;; přebývá/ sAnný r.vjec A/-
A/YY/d Dárer 

7-*o s/arýcA, Aa/aenaýíA Mosree/; 
aAdn/ P/a/Ay i Rer/io/Ay, //as/: koňové 
A/asaj; s pos/ed;;;;/; zapo;nena/ý;n 
ŕ;aA/e;a, e/;oda;Ay zapíniíi poěes/;)í 
?/dé. Ba/Aon /edaoAo doma na živé 
a//c: se zř//// f j i s /é pa/na/ova/ /M/ne-
sä'/;gr.v). m/adí nádeníci aA//zejí paA/é 
ľ ľ o h f f y , Adzejí je cyn/cA.v na dvoa-
Ao/orý voziA, t'šecA;;o se ža/né e A vě-
je. zasrap méšfaAá AoaAá s;;;a/ně na 
dřevěné nonzové podpěry, zda se. že 
ee/a ve/AončmeeAd ai/ee, všeeAno &ři-
e/;a/é vřas/enee^vo žmoaM v držee 
Kip/íngav í iřaí sfarěAo aiigařora.- Ó, 
c/é/e x/aří, &raAmínové ře&y 

SŕadrnŕsM miadež v eerevisAáeA 
provází pravod zpěváečéAo spo/Aa 
„P/or/sAeim" s národní &oroaňví, 
/davj ' spo/A:a /soa ověnčeny ím^oei 
da&ovýeA íis/a. Seňapo zdvořííe na-
řizaye e/iodií vpravo. Se/íapo.- /Vosí /a 
Sří dra/ty anŕŕorem fne;'/néně). neza-
svéeenee neví. proč a zaě. /ední ma/í 
pioeAé prašaeAé čepice, drazí raAoasí 
čdA'H o rovném dýnAa, o&a /y/o /ypy 
Aaíí se do zeŕené nní/ormy, Aŕerá 
všaA v /eyicň raníc í není v žádném 
případě &arvoa naděje. Posíední draA 
/soa //navomodré Aa&a^y a srařiěáé. 

&í.vsAas*é /e/i/ťse/ř/ař^ pře^eí/iaa^/iy, 
/ež /ded; do svěř a /;sy'dás/o/;:éj/, /;ey-
/Hoze&né.//. .//eň n;ay'//e/é /soa naže/:-
/eně/ši, snad /o /soa ňíspe/:/oř/ nc&o 
serža/i//. 0&//ěe/e í?erozeznaš, vš/e/a;/ 
/soa podo&a/ A'ŕs/aare/íov/. 

r / as / í n;až/, ma/é /do&eaě/í.v s d/oa-
/;.v<;;/ pery, po.sp/e/Mjr na dra/;a. Za-
pan;a<M/eš s/ re/; /,\';o/ac/íé /ja//:or_v, 
ř/amo/^y, o/^rovsM Ao/ena a /řesoací 
se/ý//<:a. 

V' s/a/:eě/iýeň a//e/e/: s/o/í němeč/í 
sAaa//, v raee Ze/s ne&o Vo/g//dnder 
a zaos/řa/í ňa ma/n/c/ ž/a/é a ze/ené 
paŕľ/fŕ/ 's/ŕédo/ny. 

Aíěs^ea? pro/é/íd ^a/na, Aněda Pev-
níce. Mažeš s/ A:oap/r /řešně a evrn-

/e do ní Sře&a s mos/a, /eAož za-
&rad/i /e zdo&eno kamenným/ /řoa/e-
/ní. 7e /o vděčné a za&í/í /o d/oaAoa 
c/iv///, /es///že /é /'/ž omrzela s/ředo-
vě&d ^rasa. Z&y/e^ dne ponee/i nd-
/:odé. ^ M d s e s u n e , že /ě z a s k v í 
m/adý maž, před měsícem /eš/ě dě/-
n/A, dnes /a/dA &ez práce, /ramp, 
cňceš /í, poněvadž mě/ ranec přes ra-
meno a př//e/ sem po eřapácA na čer-
Jio z Kar/sraňe. 7e zaprášen, anaven, 
zpocen. /Ve, neže&ra, vypadá da/e/ťO 
symv^a/íč/é/í, spíš z /dada /;rade. V/dt 
ve mé s/e/něňo č/ověAa, os/ova/e mne 
&avors/^ým, /ěžAo pro mne srozamí-
/c/ný;a nářečím. Odpovídán: špa/noa 
pražs/;oa něn;činoa, dorozamíváme se 
očín<a ŕ w&ama. ř/ředá „Aer&er^". v 
němž &y /ao/d přenocova/. /Vězná'?: 
més/o, Á:rěím rameny, ří^ám.- Ze-
p/e/7e se s/ráž/:í^a, a/e on /e r o z p á č í 
a as/rašen, ne, ne. sŕrážníŔa ne, /o 
?:ení n/c do&réAo. 

/mena /e se Fr/ŕz Mľe//ner a &y/ 
/den:pířem. Vyprava/e o své ees/é 
sem. o rom, /aA- /ř/ dny ne/cd/. Spí 
ve s^ozícA, podaří /: se, praca/e na 
výpomoc, z noaze se živí d ^ ^ v w / 
krádežemi. 7'ř/advaee/:7e/.v, áp/ně 
sám. 

Nem/avíme mno/:o. Usedáme do 
srína na s/aré ^ ň o d y . /íme třešně 
s cA/e&em a peeAamí cvrn^áme na 
p/ecAový vývěsní šŕiŕ zpo/a nap/něné 
hospody. 

* 

V Norím&erA;:: /e pěAné A/avní ná-
draží. VenAa, před vcAodem s/ojí 
/ízdní socAa prince ía;7po/da. Od/iž-
dě/ící o př:/:ždé/ící pasaa/í, s/rážnící, 
pros///a/Á;y, nov:/:y, že/ezničář/, aa/o-
ma/y, nosiči břemen, řo/ograř/e za 
pér mina/ Ao/ová. 

V čeAárně /ře/t ^řídy spé/í /idé, če-
Aa/ící na ranní \/aA. A ra/<:é Si. ^/eří 
nečeAa/í na v/aA, na níAoAo. A Are-
rýcA Séž niAdo nečeAá, /eda smrŕ na 
Aonc/ řoAo vc//Aé/io /dada. /emaž ři-

Aa/i živo/. í / d é &ez peněz, &ez práce, 
&ez domova. 

V /é pros/orné, smn//!ě mís/nos/i /e 
AGne&ná aŕmo.s/éra, směs ovzdaší ža-
/dřní f7iodŕ?.v a nemocn/ění předsíně. 
A'ena/de/e /a vroací c//y, /ep/o něAy, 
daševní žízeň, / e /a /en přes/apní 
sra/dcc. aof/e/;f/ľv;a/<ŕd.v. 

/Va s/arén; cesSov/;ím Aoš: /eži 
H;noaněné dí/é, na ArAa //zvičAa po 
operaci. C/:ví/en;i asind, cAví/emi Ařiči 
a p/dče. /Va /av/c/, /és::ě a dirě/e sedí 
znavena, vyAa&/a žensAd, živo/gm 
aM/á. 7e /o mama šp/novéAo d//é/e. 
AýčAá /e, s/:až: se na ně nsma/ se, aíe 
asne nad ním sa/na /eš/é dříve, než 
/í /e /a/a vezme, a&y /e poAoapaí. 

OSec /e osvo&ozer:ý Pašín /araV 
Vvaníč z česAos/ove::sAéAo PodAarpa/-
sAa, pracova/ v Argen/íaé, říAá, d, 
věři/e. &y/o /o /am /eš/é Aorši než 
n nás, /eš/é vé/ší o/roč/aa, paA ností 
v A/žíru &edny v př/s/ava, Seď jede 
s rod/noa A Paříž: na po/ni prac:. 

Aía/ý / a r a / se znovn rozpřoAíí. 
ma/Aa se zp;7omé/e pro&oazí. gro-
SešAné &/edá, z/eAaad, se zSrAanýmí 
víčAy. Z nosa se /í spoaš/í Arev, po-
Aoaši se /i zas/avi/ zap/a/ovaaoa saA-
ni. /vanič se na n/ soaci/né, bezradně 
dívá, špinavá Aoši/e &ez MmečAa se 
ma zařezává do opá/enéAo, vycArS-
/éAo ArAa, syneA se zmí/á v nárač:, 
Ař/či &o/es/í, je nas/yd/ý, špa/ně ži-
vený, maprndAoaAo//An. 

Dveře čeAarny se o/evira/í, př/rAa:í 
vrá/ný se dvéa:a ScAapo. /(on/ro/a. 
/ s o a pa/rně č/yř: Aod//:y z rána. Por-
šýr c/oan:á ne/&//žšia: spačen:. Zas/ar 
sn:í /en Se/:, Ado má /ízdenAa. Vě/šina 
spícicA ovšem /soa /:ezamés/naní. Pí 
n/Aa/n neod/iždě/i. ŕ?/smarrAové v 
picAe/Aaa&/:ácA /e pro&oaze/i /acAam:. 
ádcry šav/í a pendreAá, ŕaAé rýpá-
ním do že&er. 

Vš/cAni „s/^pi" /iž proč////. /aAé ma/ 
známý Prí/z M7e//ner, Sa/aA z Kar/s-
raAe, ASerý dos/a/ rána pésrí do /ý/a, 
až A/es/ na Ao/ena. Spa/ /o//ž př:/;'š 
Svrdé. Panec, A/erý /sem ma cA/ěí 
poda/. /e/é/ za ním, porŕýr &y/ ryrA-
/e/ší. 

/van/č po/ož:'/ synAa, A/eda/e Hs/eA. 
D//é se svez/o s /avíce na zem, /rpící, 
ap/aAané, drží sí ĎřišAo a Aadí do 
roAa Aa//y. Aídma, A/ava opřena o 
AošiA, znova ns/ada. zaArvacený A 'dr 
na oÁ/iée/:. 

Po/;c/s/é se rozpřaAa/: o řvoa, žá-
dajíce /ízďenAa ě: /eg//:7nac:. í i d é /;ez 
jíd/a a &ez domova, A/edí a poAomí, 
po/aceji se do /mavýcA, řo/icAýcA 
a/ic. 

Ano, pan: /ar/s/é, A'orŕfaAerA /e 
s/aré, zajímavé, s/ředověAé més/o/ 
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jan noha: 
jako pes 

tak mnohokrát jsem vyhledával rýmy, 
nenašel nic, jen s!yše! ozvěnu, 
až jednou šfastný nápad otřás smysly mými, 
a vzpomněl jsem si na ženu. 

jen vzpomněl si, a přešlo to jak bouře, 
taková lehká, jež jsou na jaře, 
jen v očích zbylo trochu toho kouře 
a parfumu, jenž také zvolna mře 

vy řeknete, a snad v tom něco bude, 
ten námořník měl asi trochu v hlavě, 
to závist je, však pro vás taky zbude 
houpává láska v noci ve přístave 

člověk se roztouží a mnoho nevybírá, 
a v každé děvče vidí svoji ženu, 
ta touha hned tak snadno nťvymírá, 
být vzteklým psem a u huby mít pěnu 

a oči krvavé, jak západ, který hoří, 
tím všedním požárem po mnoho, mnoho dní -
když předtím řadu let jste bylí pány moří, 
to věřte, jako pes se utíkáte k ní! 

— Termouši, skoč pro „Naše Osady"! 
„ P r a ž a n k u " s „Hvězdou" jsem už pře-
četla. 

tSArornážcŕénŕ ytrmáčfy -Spásy. 
- S e r ž a n r / ř d v y J á t ^ á s t ^ ě J e c ř ^ í . 

— Drazí přírcmm, pocří^eyre se 
not mne/ Včera ješrě /ežera jsem 
Ľ o&ěf: &í?ežfo cfnes 

n < 3 ň a c f r e c A a n J ě f a / 

— A z e j ř r a t i ž , s / e č r ř i ^ o , & u J o H 

u o í n d ? 

Z a 6 h o d . I / ľ 

vyvolám a vy/copt- ** 
r M / í V a š e s n í m k y 

< * ! 

t < ) 
Měšt. Besedy 

B. HEGKR. PRAHA H.. P Ľ R K T Ň O V A 8 

Kudy se tu dostanu do Libně? 
— Děte furt po tý pentýně. 
— Po jaký pentýně? 
— No, já nechtěla říct serpentýně. 

Pan KuMí Vám zaháza! 
chodit v nedostatečném úboru. 
KAMARÁD! A KAMARÁDKY, 
n e m á t e t o h o z a p o t ř e b í . 

OBJEDNEJTE S! U NÁS 

ohasní 
í ^ í e p t á h u 

místo 70.— Kč 

KM oMcM za M 56— 
K A L H O T Y Kč t8.— VE VŠECH BARVÁCH. 
NAHODILÁ KOUPĚ. T R I Č K A W I L L I A M S 
OD 7.— Kč. NOVĚ DRUHY T R A M P S K Ý C H 
K O Š I L VE VŠECH BARVÁCH, NOVINKA, OD 

23.— Kč. — POUZE U FIRMY: 

I ľ a ^ ý záwú Žižkov, Roháčova 7. 
Libeň, Pr imátorská 60L 
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d r b y z e 
Vytyčte st u k o h 

Í O O O 

pevně semknutých osad 
za T . O . V. 

T e n t o t ý d e n p r o h l a š u j e 
d a l š í c h 3) o s a d . ž e p ř i s t u -
p u j í k TOV a j s o u s o l i d á r -
n í m i s č a s o p i s e m „ T r a m p " ! 

Jsou to následující osady: 
Z Podkozi na Kačáku se h!ásí dvě: 

„L t i s " a druhá s nábožným iménem 
„V a t i k á n". V Holešovicích se za-
ča! točit „ R u d ý K r u h". Ve Všeno-
rech je jedna dosud „B e z e j m e n -
n á", z Prahy oznamuje svoje zro-
zení „A 11 W a r k", a protože se to 
jméno nějak líbí. hiásí se i „A i t 
W a r c" z Písku. S mladoboleslav-
skou osadou už jsou to ř̂i stejného 
jména. V Mnich. Hradišti se ozvala 
jedna s nestydatým jménem „ P ě t 
t e č e k " v Ž e l e n č i „ P o t ě m k i n " , 
v Hrdiovce u Duchcova „B a t a -
! i o n". Z Kostelce n. Lab. nám po-
slalo resoluci „ O s m č e r n o c h ů z 
A 1 a b a m y", v Trnovanech spatlána 
dívčí osada „M i a M a y" a 21 mo-
ravských. které otiskujeme na brněn-
ská stránce 

Tento týden 3 osady změnily jmé-
no: „Omaha" v Bakově se mění na 
osadu „Ticheich Bláznů", stará parta 
,.U tři šeriíů" v Náchodě se překřtila 
na „New Athabascu", „Žraví tuláci" 
v Přešticích na „Sedm kostlivců". 

Kluci, srovnejte si to se svýma še-
riíama, kteří dosud neodpověděli na 
voláni redakce a neposlali své adre-
sy, počet kluků a vše ostatní, o co 
jsme vás žádali. Či nechcete být po-
jati do seznamu, který za !4 dní 
otiskneme? 

To platí zejména pro p r a ž s k é 
osady! 

S m í c h o v s k ý m k a m a r á d ů m ! 
Kamarádi, chtěl bych na Smíchově 

zřídit Trampský zpěváčky kroužek: 
několik dobrých hlasů, 1 kytaru, te-
nor, basy. Já mám taky to dřevo, tak 
do toho. kluci, aí mají paďouři na 
Smíchově vztek! Adresa je v red. 

Haló, sever! 
Pořádáme první slezinu na opáren-

ských zříceninách v tom kanadským 
srubu, na 15. srpna o 8. hod. večerní 
a Í6. srpna. 

Program: Kanadské žertíky, tramp-
ská hudba předvojenské výchovy. 

Vlez dobrovolný! Cesta nahoru 
bude značkována osadnimi vyžirkami 
z Opárv pod Lovošem. 

Láskyřvouce vás láká 
White Star, Lovosice. 

Ahoj! 
Z čundru ! 

O n a : Zůstanete zde i na s v i t k y ? 
O H : Kde t ady m i t e z á c h o d ? ! ! ! " Jim. 

Sys temat ické krádeže s t rampských cha tá :h 

Po bedlivém pátrání , k terého súčastnii i se 
naší neiiepši de tek t ivové . Přišio se konečně na 
příčinu sys temat ického vykrádání t rampských 
chat. Ze všech chat zmizela vždy jenom zásoba 
„Zlaté kostky T r a m p " , hotové kávy v kostce , 
kterou v y r á b í . , K o l í n s k á c ikorka" . 

Kriza trampingu. 
Tramping dneška prechádza svojou krízou. 

ktorá naň dolieha viac. ako kedik^ívek 'nokedi 
Je to kríza časová , ktorú musel náš t r a u p i n g 
p řes tá t , prejdúc svojú vývojovú éru. Celá 
kríza je viastne boj . boj ktorí musí přes tá t 
každá novoutvorená vec V našej veci 'e to 
boj iudí. pre ktorých je meno padúr ešte dobré. 
O n y n e b o j u j ú p o c t i v o . čestne a o tvoreno, ich 
boj je piný falše a úskokov, bojáf sa o tvo tene j 
čes tne j rany. Ked to nešío ináč. nasadity po-
medzi nás svojich špictov a pätoí izačov H o r y 
za Judášsku odmenu robia rozvratovú akciu. 
Avšak ich boj je už predom pre ť a t ý a p a ŕ ú r i 
si toho nechcú upovedotnií . Co spravia protí-
nám ked sme ich už dávno prehliadii . Stakou 
poiitikou si na nás t rampov neprídu. Teraz 
niečo o poiitike. Každý z nás má svoje poli 
tické presvedčenie , ale ked sa niečo týka 
trampingu, politika ide na bok a sme trampi 
s mysiou na všetko, čo je krásne. Ked nie 
tak to čpi špictovstvom. Na p r . : .V meste N. 
pri s t rane X sa utvořit t rampský krúžok . . 
V nedeľu koná výlet do Y . . legitimácie 
priniest sebou (? ) na výie te prehovorí postanec 
N. N. o situaci naše j s traní o hospodárskej 
kríze a finančních nesnádzach. No nazdár. Sú 
to t r ampi? Nie, to sú otroci kapitaiisniu. k torý 
keď nie ittač aspoň si povedia, že sú trampi a 
tým sa ukojá. Do padú rov , špictov a t íež-
t rampov spoločne hej rup a ono to musí 
prasknut . S kamarádským Ahoj! 

„Osamělý Ore l " . 

N e v í r mu! 
ty kamaráde v montérkách, k te rý si jet na 
přední plošině vozu č. 16 na Smíchov — v ruce 
si držeí černý kufř ik a rozmlouval si se 
slušně oděným pánem — o vojně. Já takč po-
chopi), že si vezeš kufr . se k te rým ! . ř i ] n a t a -
rukuješ na t8 metrů M vojnu. Již jsem se 
chtě) připlésti do rozhovoru , když jsem poznat 
„ t o h o " , jenž s tebou rozmiouť i t . Je taky 
z Radlic. Krkat ti nesmys!e, až k , ,Andělu", 
než si vystoupil . Já jsem s ním jel až do 
Radlic. ale musel jsem si jiti sednout do vozu. 
nebot jsem se nemohl dívat na . , toho" jenž 
ti tolik lhal. Ano. lhal. když říkal , že ie to 
na vojně sainá s randa , a že dnešní vojna ie 
válenka. Já ti zde udělám malý náčr t Ze ie 
to na vojně samá s r a n d a : 

K a m a r á d ů m . . . 
Kluci, byli to h lavní události nedávno up!y-

n u l ý c h d n ů , které mě přesvědči ly o tom, že 
tramping brzy vzroste tak, že odolá všem 
překážkám mu v cestu k ladeným, že v neda-
leké době bude u nás t rampská myšlenka důle-
ži tým faktorem v životě, jak veřejném tak ) 
v soukromněm Mám z toho radost , že rosteme, 
však onu radost mi kalí pomýšlení na jednu 
velmi nepěknou věc, která začíná tnezi našim 
t rampy se vyví jet . V poslední době jsem hovo-
řil s mnoha kamarády t rampy. kteř í se při-
čuudroval i z velké dálky. Byli to kluci ves-
měs bez práce. Zeptal jsem se ..jak už d lou to 
jsi na čundru? Bude to právě měsíc. Byi jsem 
překvapen , když mi řekl , že nemá peněz ani 
jídla, ničeho. Měl jen to . co měl na sobě. 
Zeptal jsem se ještě , jak to dělá, že bez peněz 
se tak dlouho živí. Dostal jsem lakonickou od-
pověd: , . N a j d u v ž d y t a k o v é h o k o -
ř e n a . k t e r e j m i p r a c h y a b a š t u 
d á . " A p r á c i s i * n e h ! e d á š ? N a f a c h u s e v y -
f lákám, vždyí nic nepotřebuju. To byla s lova, 
nad kterými jsem přemýšlel . Dospěl jsem pře-
svědčení . že takovéto čundrování nedělá čes t 
n á m t r a m p ú m . Nemám nic proti čundru bez 
peněz a jídla, vždyf každý pořádný t ramp je 
dobrý kamarád a dá t řeba poslední druhému. 
Dnes ale nesmíme při tom zapomínat na práci , 
a dokonce prací opovrhovat . Takoví lidé, kteřf 
se ští t í práce a při tom si ř íkaj í t rampové , to 
nejsou kamarádi , to isou tuláci z ovotání, k teř í 
hřeší na M M kamarádský cit . k terý má 
v prsou každý dobrý t ramp. Jest nutno, aby 
tento nešvar doznal brzkého konce. Nppsa) 
jsem své mínění, že se k mému názoru př i -
pojí když ně všichni, tedy v í t š ina kamarádů , 
jímž zátěži na tom, aby si t ramping u nás 
vydobyt místo jaké tnu za nastávaj ících okol-
nosti právem patří . Kamarádi šer i fové, jste to 
hlavně vy, k terým píši můj článek. P o r t a ' e j t e 
se , aby se mezi vašimi osadníky uhnízdilo 
něco podobného. Snad některý řekne te : „To 
je krámu pro nějakýho k luka . " Tak kamarádi 
n a t o n e s m i t e p o h l í ž e t . Musíte si uvědomit , že 
isme v si tuaci , kdy musíme se bed l iv í vys t ř í -
hati všech ex t rémů, k teré by nás vrhaly v po-
dezřeni , že se chováme jako dobytek. Mluvím 
otevřeně . Nebojím se napsat to, co si mystím. 
Hoši, p řemýšle j te trochu a snažte se , aby 
z vašich osad vymizelo vše, co snižuje velkou 
myšlenku trampskou! Ukažte , že dovedete bo-
jovat nejen proti padourům. ale také proti 
těm, kteří na tramping hledí ze s tanoviska 
lidí práci se vyhýbaj íc ích a hledících dobré a 
poct ivé kamarády hladkými s lovy obatamutiti 
a žiti na jejich úkor. Tito l id í žijí mezi vámi. 
tito lidé se vydáva j í na daleké čundry trvajícf 
měsíce a při tom svým jednáním ostouzí ony 
osady, jichž jsou členy. Tolik jsem- chtěl po-
dotknouti na uváženou. Lábl.k. 

Pozdrav Moravěnce, 
a všem mým kmarádům Zasílám slíbenou 
adresu za 'ľ*r!""i dopisování s kamarády , jež 

Vašek Kána: Pasác i . Minkovi a tuláci. Ná-
kladem K. Boreckého, Karlín, Královská ]3. 
Cena 9 Kč, — Je to Káňova druhá knížka. P o 
„ P o l e p š o v n ě " , knížce krvavé p ravdy a smutku, 
zpracoval nám autor řadu příběhů o lidech, 
m e z i n i m i ž ž i ! . dýchal, k terých je sám nejlep-
ším znalcem: O tulácích, o lumpenproletářích 
a o trampech nejsktitečnějších. Odkrývá je 
s nej l idštějšich. nejubožejších s t ran bez těch 
ambic , pro které pracovala t . z v . barová lite-
ra tura . Káňovi lidé nežijí jen co tuíáci a oby-

, , P r o č ? " P roč tak ži jeme, proč jsme se tak 
narodili , kdo je viníkem všeho zoufaiství , na-
šeho zabahnění , naši bídy. Není to l i tera tura 
pro bázl ivé, pro čekající , p r o , . n e p o l i t i c k é " 
chy t r áky . Poněvadž ten, kdo poc t iv í p řeč te , 
promysl i , s tane se žalobcem systému společ-
nosti . P ř eč t ě t e si „ P a s á k a " , nebo „Pa t r i t t a" , 
p řeč tě te s i , , U h l o b a r o n k u " , n e j l e p š í črtu této 
knížky. Dáte si o d p o v í d takovou, jakou si již 
dal proletar iá t celého světa na k rvavě zločiny 
dnešního společenského systému vražd . ne3pra-
vedl ivost i , násilí. . G íza . 
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B R N E N S M Ä S T R A N K A ^ H & Tov 
Morava stá!e vede! 

Nové moravské osady: 
! na Morave chystá se podobný zá-

kaz trampingu jako v Čechách. Jak 
s! račte přát. Kamarádi již se také 
připravuji. Lavinový přístup k TOV 
je toho důkazem. Prosím: 

Z Brna tentokráte deset najednou: 
„ O r l i h n í z d o " , „ R e d b a ň u " , 
„ N a v a j o " , „ N o v g o r o d " , „ Y u -
kon", další „ B e z e j m e n n á " , 
„ M e r c e d e s " , „ R o s e M a r i e " , 
„ R i o G r a n d e " a „ S e d m r u -
d o c h ů " . 

Za Brnem se přičinila Mor. Ostrava 
se čtyřmi: „ S i e r r a N e v a d a " , 
„ B i g B o y s " , „ C o l o r a d o " a 
„ S a m b o H.". 

Z Olomouce nás zdraví „V e s e ! á 
č t y ř k a " a JO ž a m p a c h", v Břec-
lavi se hlásí „ R u d á Z á ř". V Těšíně 
„A! a s o g a j", v Mor. Krumlově 
„Y u h o n". 

Brněnskou osadu Arkansas zdraví 
3. naše nová německá os. „ K A N -
T Ó N " z jižní Moravy.  

Esevi — t é i by i s} by] kapesn íkem! 

V p r v í řadě bych se o tebe, . . k a m a r á d e " , 
neotře! iako ty o mne, a za drtthé, jako jsem 
s tař ičký t ramp, jsem chtě) prospěti celému 
hnutí. Co se týká toho udávání tomu policaj-
tovi asi musí! ten tvůi mozeček při napsání 
toho č lánku býti tak schouiený jako kapesník 
v n t j zadně j š l kapse kalhot, nebot kdyby jsi 
měl „ n o s " , tak by si ten kapesník z té kapsy 
vytáhnu] a pořádně^ se utře], aby jsi mě) 

kem, tak jsi mně připadat na tehdejš í schůzi u 
Žižky. Dobře tebe charakter isova] jeden t v ů j 
kamarád jménem Tundra : Kdyby ho s)yše]i 
k l u c i z j e h o o s a d y , jak dojemně mluv!, tak tnu 
radost í naf lákaj í . . A dle tebe pomluvy. Dej 
si kapesník do tvojí plechové pusy jako roubík 
ä áž se skoro zatkneš, tak jej počni zežmoiený 
vyndava t i a rozj ímej . Dávej pozor, aby jsi 
při tom nesplet! mozeček misto kapesníka. V 

policajtovi.* kterému jsem specielně tebe a vás 
udával , aby jsi si u něho udělat . .dobrý v o k o " , 
zaplat íš- l i za vyprán í takové špíný. A četníci 

še t řova t i — máš přece oddací [ist — nebo snad 
n e ? Jednou pro vždy , uděle j to se sebou .iako 
s kapesníkem —, vypere , vyžehi í , dá do skř íně , 
u p o t ř e b í a r i a konec — zahodí se. Fe ldkurá t . 

S(ar§É šaís íwe. e&wv 
a v e š k e r é o d l o ž e n é v ě c i 
n e j l é p e k o u p í t e a p r o d á t e 

PAMK 
PRAHA VIL, Belcredilto tř. č. 40. 

C e n í k y v e t e š n i c k é h o 
z b o ž í z d a r m a . 

Spojené osady „Modrý anděl" (Břeclav) a „Rudá zář' (Miku!ov) zvou 
všechny kamarády z Brna, Znojma, Hodonína a jiných velkoměst na 

první j ihomoravskou slezinu, 
která bude v Břeclavi 23. srpna (kde, oznámíme později). 

Kamarádi! Hromadnou účastí posilte naše posice, kteri jsou dosud 
slabé! Podrobnější zprávy v příštích čísiech. 

Ahoj, Red Wings! 
Kamarádi, vaši výzvu přijímáme, 

s výhradou těch 150 Kč, což u nás 
není proveditelné (sme děsní drž-
grešiíčkové). Ty dvě osady už skoro 
máme. (Jedna se ohlásila — Modrý 
Andě), Břeciav, a druhá přijuchá.) 

Těch pět odběratelů taktéž. 
' P . S . : Něco z těch 150 Kč přide 

snad taky — sme holt chudáci! Jó 
— na Brno jsou to íakt maié pod-
mínky! Ahoj! Rudá Zář. 

Šerife „ J e r r y " z Os t r avy! 
Děkuji ti za bývaté kamarádství . 

Bili Stín .Sambo i i" . 

Výs t raha! 

osadám, že dne 12. července opustili ta jné 
naši osadu , ,Ut is" dva osadníci, U a t d y a 
Ki-Ki, dle jejích tajné rozmluvy, s.íien ;e 
Os t rava , P ř e r o v . Brno. Pro to varnji v š e d t n y 

všechny opojné nár nebot t i to po nich 
stídi. P ro to varu j te se těchto hošounů. k te ř í 
řádí děným způsobem a natropí mnoho škod, 
za které naše osada neručí . 

TORNY U S M 1 6 
A M E R I C K B 

č s t zorný s ř e m e n y k u s 1 0 K č 
potní lopatky 5 Kč 

a veškeré po t řaby pro t rampy obdrží te nejlevněji a LĽD. V1DLAR, BRNO ZlDFNlCE. 
Kntdova U M . Lékárničky T tetet iny. šá tky , p!tniky. pásy , s tanové kotiky atd 

At mí nikdo neříká, nejradši mám 
četníka. 

Psa lo se . že ke Kubátovu zákazu by!o v y -
dáno , ,zmírňovaci nař ízen i" To „zmír . iění" 
jsme poznali v sobotu. 18. t. m. v Mokro-
psech. Stá!i jsme s pěti kluky u řeky , na -
jednou kde se vza], tu se vzal četník. Jen 
tak bez f l inty, s hůlčičkou v ruce. Obejde nás 
kolem dokola, mlčky prohlíží od hlavy k patě. 
Jeden z kluků má nůž. .Ukažte — dejtó ho 
sem! No jo — nůž to se roxumí! Ten si 
vezmu. Vint s t ač í ntaiej zavírací kapesní 
nožejček! Odepněte tu pochvu ! " Kluk mu ho 
dat. t rouba, í s pochvou. . .Legitimaci, jméno, 
adresu! Dostanete p ř edvo lán í ! " 

Večer se v Mokropsech tancovalo. Krontě 
domorodců tam bylo asi padesát trampů. Ve 

četníci s holemi v rukou. Rozhlídli se po sá!e 
a ten, co byl odpoledne u řeky , na mně za-
řva l : , ,Pojďte sem. v y , jó — a honem, hezky 

nik vyndá ruku z peteriny a př is t rč í mi pěst 
k u o s u . 

,,Vy si dejte pozor , vy si dejte móc velkej 
pozor! Vás už mám dost! Co si to vůbec do-
v o l u j e t e ? " 

„ H e r g o t . t š t ě se p te j te! Vy jste mě urazil! 

„Neřek byste mi laskavě, čím jsem Vás 
u r a z i l ? " 

„Vy to v í te ! J á mám na to pět svědků! 
A já to moc dobře slyše], když jste to po-
v ída t ! " _ 

„Tak proč jste tne hned n e c h y t ? " 
„Mlč te , j ů ? ! Vy jste moc m]adej , abyste 

mě vysle jchal ! To už bytí jiný páni, k te rý 
museli m!čet ! My jsme domiuvíti, tak držte 
hubu a m l č t e ! " 

„Pros ím — už mlč ím!" 
„ T o bych řek , musíte m!čet! Vy si dejte 

pozor ! A ruce z k a p e s ' " 
„ P r o č ? " 
„Hergot , co si vlas tně mys l í t e? Dejte *uce 

z kapes , nebo — " a četník uapřáit hůl a 
druhý, k terý zat ím jen přízvukova), udětal 
d ivokej kuknč a vylí t do popředí : 

„Ruce z kapes , ruce z kapes , a hezky 
rychle, nebo vám pomůžeme! S l y š í t e ? " 

„S lyš ím, ale ruce si nechám v k a p s e ! " 
„Ne, vy je vyndáte — a oblíknete si kabát 

když s vámi mluvíme! Honem, honem, nebo 
vám p o m ů ž e m e ! " 

„Za prvé nevím, proč bych si měl brát 
kabát , za d r u h é h o mátn bohužel v P r a z e ! " 

„To je mi jedno, teď t rvám na torri^ abys te 
si ho hned vza! na s e b e ! " 

Snažím se vysvět l i t , že ieho přání ie ne-
provedi te lné a poukazuji na t o , ž e ] e tu pade-
sát kluků, kteří nemají kabáty . Hned se mi 

vzí t kabá ty ! Trvám na tom! Takhle chodit bez 
kabátu je zakázáno a my to net rpíme. Když 

dí t! Bez kabátu smíte bej t snad doma, ale ven 
musíte jít oblečení! Je předepsane j společen-
ske j úbor a v tom budete chodit , r o z u m í t e ? ! " 

„ P r o nás tenhle úbor úp!ně s tač í ! Až bude 
zákon, jak mám chodit oblečen, přineste mi ho 
přečís t a budu chodit beze všecho v k a b á t ě ! " 

Začli řvá t , až ve vsi štěkali psi . 

se jím budete ř ídit! Vy j s t e n a n á s t a k h í e 
k rá tký — co si myslí te , že js te , abyste vod-

od minulý neděle, vy jste vynadat u řeky mojí 
ž e n ě ! " 

„Minulou neděli jsem tam vůbec nebyl , 
tedy jsem ničí ženě nemoh n a d á v a t ! " 

„Drž te hubu, já vás viděl! Mám na to pět 

zřeiej . My si tam na vás posvítíme a na vás 

„Spíme v boudě u řeky, pod sebou máme 
slamník. M sobě deku. Co chcete ještě 
v ě d ě t ? " 

..Máte tam ženský, že j ů ! " 
„Př i jďte se pod íva t . " 
„Mlčte , já mám svědky. My vám ty vaše 

spády překazíme. Vy si dejte moc dobre j po-
zor, my máme domluveno. Vy myslí te , že 
když jste z P rahy , že si budete dětat co 
chcete. Vod toho jsme tu, abyste dělali , co 
m y c h c e m e ! M y s i n a v á s d o š l á p n e m e a t r o -
čist íme vám to tam, že na to do smrti t .eza-
pomenete! A to váieni v plavkách u řeky *ám 
taky z a t r h n e m e ! " 

„Pros ím vás . máme se koupat ve ska-
f a n d r u ? " 

,.Do toho mi nic není, já vá;a povídám, že 
v p lavkách tam běhat n e b u d e t e ! " 

Pánbvé měli náladičku a když až to t rhalo 
moc dlouho a diváky to omrzetc . odešli. Za 
chvíli jdeme na zahradu a pod verandou za 

u piva. U vedlejš ího stolu masiěj í ka r ty , 
v banku pět ikoruny a papíry , oba četníci se 
zájmem přihlížejí tife. 

T i p á n i , co hráli toho ferbla, nebyli ovšem 
t r ampov i a měli kabá ty t k r a v a t y . . . Siki. 
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(Slovo t Kč. — Po předplati tele 

né slovo dvojnásob. Obchodní 
inserty i pro předplati tele podle 

NA CUNDR ŠUMAVOU hiedátn ka-
maráda, -ku. Nab. do adm. t. i. pod 

značkou: „!5—30. srpen." 

KOUPÍM 2 starší stany pro 8 osoh. 
Značka „Potěnikin". 

KAMARÁD!, navštěvujte k a n t í n u 
Vency Zyky u vody v Roztokách 

u Křivokíátu. 

Hi EPÁM kamarádku trampku. Znač. 
„Libřice". 

STARŠ) ŠATSTVO, obuv a veškeré 
odiožeué věci nejiépe koupíte i pro-
dáte u ..P a r t i e". Praha V!!.. Hc!-
crcdĺho tř 40. Ceníky vetešnického 

zboží zdarma. 

KAMARÁD! nezaměsttianí, opatříme 
váni práci. Dotazy v administraci t. !. 

SRAZ TRAMPU u „Záiišú" v Kar-
!íně. hrá icvská !0. Místnost L. O. K. 

CHROMÁT. HARMONiKY, havajské 
kytary, housíe. mandotiny veškeré 
hudební nástroje dodá výrobce 
H r n e č e k . Dejvice, Na Hutích č. 3. 

LUKY. šípy a potřeby k výrobě tuků 
a šípu kupčite u f i rmy: .!an H o r t t , 

Praha i!.. Žitná 8. 

CHATY — rozpočty — dřiví, dodá 
ing. Jose! Sax!, Praha V!!., Přístav. 

Teiei. 255-03. 

KAMARÁD), NAVŠTÍVTE MĚ! Pro-
dávám dobré gramofony a ještě tepši 
desky za ievné cenv. Nové deskv 
<a šiágry <).'J0 Rú. P i h e r ! . Praha !!.. 

Scáíená 15. 
KAMAHADS! M i! i o n y a m e r i c -
k ý c h t r a n! p ů hraje na koncertní 
tahací harmoniku mode! . .Tramp" za 
Kč 78—. Zádn^ výieí bez harmoniky 
„TrMip" nepodnikejte. Harmonika 
zvítěziía v Radiorozhiasc ve všech 
evropských státech. Americký hu-
dební závod: Š v a r c . Praha, .,Lu-

cerna". 
STŘHDtSKO tRAMPŮ - Bartůněk. 

Měchenice. 
A1ALV OZNAMOVATEL OPATŘ! 

VÁM VŠECHNO! 

Pozdrav z čundru Stovenskem posílá mládě-
trampule Sonnyboy — samotář z Bra t i s lavy — 
Tenčina. S velkou radostí bych četl ňákou 
zprávičku z centra paďouru Brat is lavy. Kluci 
zlatý a holky d iamantový, vždyf se vůbec 
neznáme! Tož rozhoupat se . af se někde sle-
zem. Všem, kdo stojí za . . I r a m p e m " srdce-
rvouci Ahoj a do patfourů hej šmrnc ! ! 

Bedra Haas . Ružo.nberok-Zil ina. 

Slečno, k terá občas jezdíte do , 0 Z " . měía 
js te v neděli úp!ně pravdu, že jste se uradila, 
když vám ieden z nás řek) t r a m p k o ! Sku-
tečně, je to pro vás s p r o s t á urážka, říci 

městské holčičky, t rampka^nikdy nebude a ne-

j s e m hnusnej , a vím, že bych musel k vašemu 

a Karlovu jednání říci více, ale — raději od-

cházím z vašeho středu z osadv Zapomenu-

tých, k terá se pomalu, ale jistě žene ve svou 

vlastní záhubu, s tává se paďourskou v i l i u . 

ztloúkly dohramady chajdu ( s ní přibrali plno 
niastňáků), musím vám s Bohem dát . Jdu mezi 
svě . .s i lniční" a ta cel ta , k terá se mrou 
zjezdila kus republiky, bude se mnou jezdit 
zas. — A ty. Franto . šerife „ O Z " — přijď 

cáme. Pepík - Vytahovadlo a Clára. 

/(/H<ľŕ, /jŕcrc/ /ste si zapom/iét H 
7/iapa, poštete do redakce adresH. af 
^'am /í mňžeme postat. 

AfaňAa /Metíš^ova. 
Morgane a Emouši! 

Kde se vy , puchejř i , couráte . Napište mi do 
toho nešfas tnýho Pi lnikau, es!i tam př i jdete , 
čili nic! Šous t : Redskin. 

Upř ímní Ahoj všem dobrým klukům ze 
svého osamělého čundru Šumavou, ř v e : 

Kamarádům! 
Srdečně děkuji za pozdravy těm, kteř í mi 

poslali pozdrav či l ístek, a připomněli , že mám 
taky domov. Děkuji za pozvání , k teré jsem 
honem nemoh] uskutečnit a vo lám! P ř i j J t e 
k nám do Plzně , kamarád í ! Až oznámím datum 
potlachu, aby jste byli na pláce. 

Johny t Hamburk)). 

Bluďásku! 
Nemám tvoji adresu a proto ti posílám 

t ímto způsobem pozdrav z rudého Berlína a 
Spar tak iády . Uvítání a žranice zde skvělá . Na 
shledanou na příšt ím čundru za )0 dní. 
Lídě šef. Har ry a Vlajda z „ P a m i r u " . 

Všem kamarádům a - k á m ! 
Já šerif os. . .Zapomenutých" prohlašuj i : 

Není p ravda , že naše osada se jmenuje , ,Fata 
morgana" . ale je pravda , že nechává si své 
s ta ré a dávné jméno ze s tanafské doby: osada 
..Zapomenutých'*. Není pravdou, že jejím šeri-
fem je Dtouhcj Joe. ale je pravdou, že šerifem 
jsem já Fer ryk Mrázek. Stojíme vždy za 
„ T r a m p e m " a k jeho boji proti paďourům a 
t ramppaďourům voláme mohutně Ahoj! 

Dlouhej Joe , Kri-Kri, Clara , Anča, Hezkej. 

Ktukům z os. „Rudý Motý t" . Nymburk. 
Jak to furt v tom Nymburce, kluci, pat lá-

t e ? Lituju toho, že nejsem s vámi. Jak víte 
zvrh (ne poblil) jsem se tta šel jsem makandit . 
Kluci, jak tam řežete do paďourů ? Mydlete do 
nich, až budou černý. Tak asi podle mýho. 
Kluci, byl bych proto, aby se u nás ustano-
vil TOV. a proto mi pište do ,,Os. p o š t y " 
adresu Míly. Rád bych sl s ním o tom po-
kecal. Pozdravu j te . .Rčmu". Volám vám 
z plných pl ic: do paďourů hej šoust a víc nic. 

Osadník Hobard. 

Osadě Santa Lucií! 
Aviatiku a Ciglone. ozvete se. Nemám vaši 

adresy. Moje je v red. . .Trampa" . Ahoj! 
Šakal . 

Robině z Lipníku! 
Kdy konečně nám zašleš ty fotky z Ondřej-

níku, už je to )4 dní. Mně se zdá, že fotíš bez 
píoten. Ahoj! Edy a Čiki, AI. Ost rava . 

Osadě „Go!d r i v e r " ! 
Ahoj, kluci! Zasílám vám pozdrav z P r a h y . 

Bylo mi všel i jak, t akovej flák cesty a bez pe-
něz. Na Zvíkově jsem dostal !0 Kč, kafe , ča j , 
cukr. Z Orlíka jsem jel kéňnou až k Proudům. 
V osm večer jsem tam naskočil na vory . Pluly 
jsme celou noc a ráno jsme by!i v P raze . 
Děkuji kamarádům za peníze a Vidingovi z 
..Údolí p l azů" za chrápandu a za kéňu. Ahoj 
a šoust F redy Bili. 

Drahý Brandy , gratuluji (i k jmenování 
tvého čestného úřadu co by šerif. Pevně dou-
fám. že půjdeš v boj se svou osadou pod 

více možno bojovat s Frehamou v mohutném 
hnutí t rampském, k terým jest v dnešní době 
jediný představí te) náš TOV. Četou svou 

E a h M ř á ^ e m 
zaručeně ve 3 dnech, informace 
bezptatně. R. Steinbach, Kar!ovy 
Vary !92b. Pošt. schránka Í58. 

ze Smíchovského TOVu, ač sám s ní plně s y m -
patisuj i . F rehama tím jest, doufám, zcela pro 
mě zt racená. Nejezdím a jsem v pozadí zapo-
mínán svou vlastí dobrou osadou. Nyní ne-
zbývá než projevit lásku co by samotář k sií-

který by] p ř e d č a s n í dán do pense. Nyní kon-
čím a t is íckráte Ahojuji tebe drahý kamaráde 
co by šerifa osady , ,Manhatan" a tvoje dobrě 

vašem čundru se těší Manahyky, 
!. šerif T. O. Frehama-Ohio (nyní v. v.) 

Kamarádi, kteří čundráte Podkar-
pandou, přicajdejte d o U ž h o r o d u 
n a m e n š í s i e z i n k u 7. s r p n a 
do Dělnického domu v Jókaj uiici. 
Popotiašíme si a pokecáme vo zážit-
cích s medvědy atd. atd. 

Standa Derviš s přifařenými čun-
draři z Podkarpandy. 

redakční 
Podka rpanda : Kamaráde, stejnou věc, ř r a t -

čeji řečenou, zde už máme. — Franta Tu lák : 
Vtip moc t lustý, obrázek dobrý k zas taven! 
časáku. — Havt ik : Nástedkem opoždění čísla 
článek zastaral . — Có : Hochu, tentokrát jsi 
pohořel. — Bimbo Nibe!ung: Kamaráde, pro-
bůh, nebásni, máme tu básní metrák. — Je len : 
Slabé. — S t e n a : Ten návrh o radiu je mylný. 
To. co bychom chtětí říci paďasům. to by 
nám tam nepustili. — Kapitán Lasch: " ř í l i š 
osobní, pošli přímo. — Šerif Kanoi: Písniček 
a básní máme spoustu, pošli raději dobrě fóry 
a zprávy o vaší práci. Aiian Modrý Andř l : 
Máme tu mnoho podobných. — Havi ik : 
, .Org ie" slabé. Zpráva o slezině později . -
Kluk ze s e v e r u : To je pro censora. — Hoši. 
pro nedostatek místa neodpovídáme všem. 

či později . Kluci a hoíky, na fóry a dobrě 
obrázky, a hlavně na t iskový fond . .T rampa" 
jste zapomněl i? ! — T e d d y : Melich i d e j e ! 
také. Tu iistinu s penězi nám laskavě ode-
vzdej . — Fredy Mametuk: Neztob se, to ne-
otísknem, oni by řekti , že isme si tu Tvoji 
chválu napsali sami. 

Ostatním %a;ngráďM7H odpovíme 
příště. 



Československá osada 
„ P e n d r e k v t r a p u " v Le 
Mans — Normand ie — ve 
Franci i , se ř a d í do ř a d 
p ražských t r a m p ů a t ím 
u z n á v a j í i všechna p r áva 
t r a m p a a jeho časopisu. 
Z a osadu šerif San Diego. 

Sport Lesatov 
PRAHA H„ Vodičkova 23. 

Hlavní sklad americké hygienické obuvi tramp-
skč. značky „Hood" — od Kč 19.—, a veškerých 

potřeb pro tramping a camping. 

zkř ížené ruce 
Když kotouč měsíce protíná obiohu, 
posiední poutnic! již odjížděli šediv!. 
má iásko, navečer Isme plni večerů, 
tvé prsy jsou jak kotáč medový. 

Ospalí vojáci se nepotěší, 
miienci spiývaji jak srpek r&žový. 
na dívčích nohách v pudru stíny teži 
a nikdo se jim nedivL 

Marko Po!o. 

M* rramp*&ej ArčsAej foAřáíce. 
S f a r e j Aíemeýžíf A m / a J e / m ; „ ľ a A n i 

je rěc/t sranííičeA J o s ŕ / Vy se ŕaA JíonAo 
^uí/ere pŕetMíAaf a řou až vám 
j e t f n o a t ^ j e J e n a z á J a / " ( l o r J . , ) 

— Já ti namlátím kapesníkem! 
— ? ! ? 

— No, já si utírám nos pěstí. (Teddy.) 

Na chodbě jednoho pražského divadla 
je nápis: „Psy voditi do divadla je za-
kázáno!" — a někdo tužkou připsal: 
Spolek pro ochranu zvířat! (Dandy.) 

j V í a r i c M i k e š o v á 
o b c h o d e i e k t r o t e c h n . a s p o r t , p o t ř e b á m ! , 

Pankrát — Benešova 80 n. 
6y 6yío, AJy6y sŕ asrronom 

p a p o u š k a , cArěje^ a&y raAaf Prosím vás, ^ y se Josŕaneme Jo 
p í a n e ŕ y . f í o r J J Pořepsovny Vaš&a ^ánt? 
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Proslýchá ze, že bude zřízena reser-
vace také pro trampy. 

„Já by sem chtě! mast na srab pro pejska." 
„Světlou nebo černou?" 
„Dejte mi světlou, vono to svinstvo černi košile." 

— šeíe— 

Víš co 6y čyřc přeamyč&a? 
? / ? 
# M y & y S ř ř í & r n ý m í s ŕ o „ v o A o ^ , m u Ň e f 

u y n ó á e r o A o v . D é J a . 

Na prvního přijde s!užka k miiostpaní: „Odpusíte, 
mitostpani — — aie už čtyři měsíce jsem nedostala 
p ia t . . ." 

Miiostivá pokyne btahosklonně rukou: „Dobře, Anna, 
odpouštím vám." 

F a r á ř : „Proč tak pustě klejete, příteli?" 
K o č í : „Ale, ta náruční potvora nechce zabrat" 
F a r á ř : „Budete-li takhle klít, nedostanete se 

do nebe!" 

VQĎomč žíroví pašMhu 
k o n s e r v y a B u c h ý s a l á m 

n Jaros!ava žMhov, Bonvojova 34 

K o m i s a ř k t u l á k o v i : „ T a k v y n e j e n 
ž e b r á t e , a l e v y t a k y k r a d e t e ? " 

T u l á k : „ T o v ě d í , p a n e ; v d n e š n í d o b ě 
v š e o b e c n é k r i s e , t o n e j d e b e z v e d l e j š í h o 
z a m ě s t n á n í . " ^ ( l o r d . ) 

„Co to vtečeš?" 
„A!e, v odnes sem klukům vod vedle spaní." 

—šefe— 

— P r o č m á š z a v á z a n é o & o ? 
— S o m e J A c y A o ŕ e / u m n ě p í c M a M o -

— M z A o í f o M ? 

— N e , Á t K č o v o u í / t r & o t * . 

K o č í : „Vždyf tam taky nechoi, já se chci dostat v ^ ^ niMSM ^ j ř n a ^ o ž n á ^ 
.jen tamhle do tý vesnice na kopci." ze s* Aurf na /zoíenac/!. 

O B U V 
pro veškerý sport, jako k a n a d k y , t y H á k y , b r u s t a ř -
H k é , d o b o x u , t r a í ř y , k o p a č k y a m o d e m ! o b u v 

t M B ! T n m á S , P f M ! L , W r 
PH odvoi&nf na tento insert sleva. 

T O M Á Š 
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